DOCUMENTOS A/CONF.62/1.141 Y ADD.1*

Informe del Presidente a la Conferencia

1. Espero que éste sea el ultimo informe que presente a
la Conferencia. Como se recordard, el 23 de abril de 1982 pre-
senté un informe de conformidad con lo dispuesto en ¢l articu-
lo 37 del reglamento. Dicho informe figura en los documentos
A/CONF.62/L.132 v Add.1. Aver y esta mafiana 53 delegacio-
nes formularon declaraciones sobre dicho informe y sobre las
propuestas contenidas en la adicién al informe. Esta tarde y esta
noche, estudiaré detenidamente las actas de esos debates y,
sobre la base de mi evaluacién de dichas actas, formularé una
recomendacion apropiada al plenario mafiana por la mafiana.

2. Después de los interesantes, importantes y, para mi, ago-
tadores acontecimientos del 26 de abril proximo pasado, habia
supuesto, equivocadamente, que mi labor habfa concluido. La-
mentablemente, no era ése el caso. Los representantes del Grupo
de los 77 y los representantes del grupo de Estados de Europa
oriental (socialistas) se dirigieron a mi, asi como al Presidente
Paul Bamela Engo, a fin de celebrar nuevas consultas oficiosas
sobre el proyecto de resolucidn refativo a las inversiones prepa-
ratorias en primeras actividades relacionadas con los noédulos
polimetalicos, contenido en ¢l anexo IV de A/CONF.62/L.132.
Ademas, los representantes de varios paises industrializados nos
pidieron al Sr. Engo v & mi que celebrdramos nuevas consultas
sobre algunas de las dificultades que, a su juicio, subsistian res-
pecto de las disposiciones de 1a parte X1 del proyecto de conven-
cidn y sus anexos. Tras las consultas del caso, el Sr. Engo y yo
mismo, con la competente ayuda de mi estimado amige de Fiji,
el Sr. Satya Nandan, celebramos intensas consultas oficiosas los
dias 27 y 28 de abril. En el presente informe procuraré resefiar
Ios resultados de dichas consultas.

3. En relacion con el provecto de resolucién sobre inversio-
nes preparatorias en primeras actividades, contenido en el ane-
x0 IV del documento A/CONF.62/L.132, los representantes del
Grupo de los 77 presentaron tres solicitudes. En primer término,
sostenian que la superficie del drea de primeras actividades que
figuraba en el apartado e} del parrafo 1 era excesiva y debia re-
dugcirse. El Japén apoyaba esta posicion. Los representantes del
Grupo de los 77 también pidieron que se acelerara el procedi-
miento de cesion previsto en el apartado e} del parrafo 1 y que
las 4reas no se cedieran en forma fragmentada sino en zonas
contiguas. En segundo término, el Grupo de los 77 pidio que en
el el apartado a) del parrafo 9 se garantizase a la Empresa una
autorizacion de produccién respecto de dos sitios mineros, en
lugar de uno, y que la autorizacion de produccion de la Empresa
tuviera prioridad respecto de la de los primeros inversionistas.
En tercer término, el Grupo de los 77 pidio a los paises indus-
trializados que ayudaran a la Empresa a financiar la exploracion
y explotacion del segundo sitio minero.

* En los que se incorpora ¢l documento A/CONF.62/L.141/Add.1/
Corr.1, de 30 de abril de 1982; el documento A/CONF.62/L.141/Add.1
contenia el anexo al presente informe.

[Original: inglés)
[29 de abril de 1982]

4. La Union Soviética y otros paises se opusieron firmemen-
te a la tercera peticion del Grupo de los 77, argumentando que
constituia una tentativa inaceptable de reabrir las negociaciones
sobre cuestiones financieras que habia llevado a cabo el grupo
de negociacion 2 y que habian quedado concluidas.

5. En cuanto a las peticiones primera y segunda, se legd a
un acuerdo segin el cual, a cambio de que el Grupo de los 77 no
insistiera en su posicién respecto del apartado ¢) del parrafo 1,
los paises industrializados convendrian en que se diera a la Em-
presa una autorizacion de produccion respecto de dos sitios mi-
neros ¥ en que dicha autorizacion de produccién gozara de prio-
ridad respecto de la de los primeros inversionistas. Esta nueva
formulacion del apartado a) del parrafo 9 figura en la adicion al
presente informe,

6. La Union Soviética, apoyada por otros miembros del
grupo de Estados de Europa oriental (socialistas) formuld dos
queias respecto del inciso ii) del apartado a) det parrafo 1. La
primera de ellas era que, juridicamente, era inadmisible e ina-
propiado que una conferencia diplomatica internacional como
ésta decidiera otorgar la condicion de primer inversionista a
compabhias privadas que se identificarian con arreglo a un docu-
mento de las Naciones Unidas, Se recabd la opinidn juridica del
Asesor Juridico de las Naciones Unidas, L.a opinion juridica del
St. Suy v la respuesta de la Union Soviética a ella figuran en el
documento A/CONF.62/L.133. La respuesta del Asesor Juridi-
co a la respuesta de la Union Soviética figura en A/CONF.62/
1..139. El Asesor Juridico de las Naciones Unidas opina que ¢l
enfoque adoptadoe en el inciso ii) del apartado @) del parrafo 1 es
juridicamente valido y se ajusta a la practica de las Naciones
Unidas. Por mi parte, estoy de acuerdo con su opinién.

7. La segunda queja de la Unidn Soviética y sus colegas del
grupo de Estados de Europa oriental (socialistas) era que en el
inciso ii) del apartado g) del pdrrafo 1 se discriminaba contra los
Estados mencionados en los incisos i) y iii) del apartado g) del
parrafo 1. Dichos Estados argumentaban qgue en el caso de los
Estados mencionados en dichos incisos i) y iii}, todo Estado
debia firmar la convencion antes de gue una empresa o una per-
sona natural o juridica de ese Estado pudiera reunir las
condiciones de primer inversionista. En ¢l caso del inciso ii) del
apartado @) del parrafo 1, si un consorcio estuviera integrado
por cuatro compafiias procedentes de cuatro Estados no seria
necesario que los cuatro Estados firmaran la convencion antes
de que el consorcio pudiera inscribirse como primer inversionis-
ta. En principio, la queja soviética tenfa fundamento,

8. Sin embargo, a cambio de esta concesion, los represen-
tantes del Grupo de los 77 pudieron obtener una ¢oncesidn ain
mayor de los paises industrializados en el apartado ¢) del parra-
fo 8. Con arreglo a lo dispuesto en ¢l apartado ¢) del parrafo 8,
1o se aprobara ningin plan de trabajo para la exploracién y ex-
plotacion por cualquiera de los consorcios mencionados en el in-
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ciso i} del apartado @) del parrafo 1 a menos que todos los Esta-
dos cuyas personas naturales o juridicas integren esos consorcios
sean partes en la convencidn, Este requisito es aitm mayor que el
que figura en el proyecto de convencidon y en el anexo III. Por tal
motivo, considero que la concesidn hecha por el Grupo de los 77
en relacién con el inciso ii} del apartado @) del parrafo 1 gueda
mas que compensada por la concesion hecha por los paises in-
dustrializados en ¢l apartado ¢) del parrafo 8,

9. También deseo sefialar que el principio de no discrimina-
¢idn es una espada de dos filos. En derecho, el principio de no
discriminacién significa tratar de forma igual a los iguales v tra-
tar de forma distinta a quienes no son iguales. Cabria sefialar
qgue la Unidon Soviética es, relativamente, un recién llegado en
cuanto al desarrollo de la tecnologia, el equipo v los conoci-
mientos técnicos relativos a la explotacion de los fondos mari-
nos. También cabria sefialar que, en virtud del inciso i) del apar-
tado «) del parrafo 1, se garantiza un sitio minero a la Unidn
Soviética, mientras que, segun el inciso ii) def apartado @) del pa-
rrafo 1, los siete Estados, sin contar al Japon, tienen que com-
partir cuatro sitios mineros.

10. El primer dia del presente periodo de sesiones de la Con-
ferencia formulé una declaracidén en que, en nombre del Cole-
gio, reafirmé nuestro compromiso para trabajar en pro de la
aprobacion de la convencion, preferiblemente por consenso.
Con respecto a las propuestas de [os Estados Unidos v los otros
patrocinadores del documento A/CONF.62/L.121, informéala
Conferencia de los pardmetros dentro de los cuales debian ce-
lebrarse cualesquiera negociaciones y consultas productivas.
¢Cuales son esos parametros? En primer lugar, cualquier modi-
ficacién propuesta no debe cuestionar el marco y los elementos
fundamentales del actual texto de la parte X{ y sus anexos. En
segundo lugar, toda modificacién propuesta debe tener en cuen-
ta los intereses de otros paises y no debe ser perjudicial para al-
gunos de ellos, ni para todos, En tercer lugar, la modificacion
propuesta debe negociarse dentro del marco y los plazos expues-
tos en el documento A/CONF.62/L.116. Todas las delegaciones
que asisten a esta Conferencia desean lograr una convencidén que
cuente con el apoyo de todos los Estados, incluidos los Estados
Unidos. Creo estar en lo cierto al decir que la Conferencia estd
dispuesta a pagar un precio para obtener el apoyo de los Estados
Unidos a la convencién. Pero ese precio no es ilimitado. Ha de
ser un precio razonable. Ha de ser un precio que no perjudique a
los intereses de otros paises, especialmente los paises en desarro-
llo. Orientado por estas consideraciones, en la adicion al presen-
te informe he propuesto diversas modificaciones a la parte X1, y
al anexo IIT que, a mi juicio, no perjudican a los intereses de los
paises en desarrollo ni a los paises del grupo de Estados de Euro-
pa oriental {socialistas). Las modificaciones propuestas mejora-
ran las perspectivas de que los Estados Unidos y los otros paises
industrializados importantes s¢ unan a nosotros mafana en la
aprobacion de la convencidn y posteriormente la firmen y rati-
figuen.

11.  Concluiré mi declaraciéon con un llamamiento a todas las
delegaciones que asisten a la Conferencia para que apoyen las
propuestas contenidas en la adicién al presente informe. A los
paises en desarrollo les digo lo siguiente. Sé que 1o que les pido
es que convengan, esencialmente, en hacer una serie de conce-
siones unilaterales a los Estados Unidos y otros paises industria-
lizados. Pero les ruego que tengan presente que las concesiones
que les pido que hagan no perjudican de ninguna manera signifi-
cativa los intereses de su grupo ni de sus paises. Considero que
merece la pena pagar este precio para aumentar las perspectivas
de obtener un apovo universal para nuestra convencion. Tam-
poco debemos olvidar gue la parte XI no es la dnica parte de
nuestra convencién. Hay otras muchas partes de la convencion
en las que nuestros paises tienen intereses firmes, concretos y vi-
tales. Debido al principio de negociacidén en bloque, no pode-
mos aprobar una parte sin las otras. Permitaseme mencionar un
ejemplo para ilustrar este aspecto. Esta convencion, de ser apro-
bada, es un logro que constituye un hito para los Estados sin

litoral en relacion con su derecho de acceso al mar y desde el mar
y con la libertad de transito.

12, A los Estados Unidos y los otros patrocinadores del do-
cumento A/CONF.62/L.121, les dirijo el siguiente llamamiento.
3¢ que las modificaciones que he propuesto a la parte XI vy sus
anexos, contenidas en la adicién al documento A/CONF.62/
L.132 y en la adicién al presente informe, parecen de poca mag-
nitud en comparacioén con las peticiones contenidas en el docu-
mento A/CONF.62/L.121. Deseo asegurarles que el Presidente
Engo v yo, dentro de fos parametros que nos fijamos, hemos ido
tan lejos como ha sido posible para ayudarles. Creemos que es-
tas modificaciones propuestas abordan realmente fa mayoria de
sus preocupaciones fundamentales v esperamos que mafiana
puedan unirse a la Conferencia para aprobar ia convencion.

13. A los miembros del grupo de Estados de Europa oriental
(socialistas) les dirijo el siguiente llamamiento. Nada de lo que el
Presidente Engo v yo hemos propuesto, mediante modificacio-
nes de la parte XI y sus anexos, cuestiona el marco fundamental
del texto actual o es perjudicial para sus intereses. Les exhorta-
Mos a que apoyen nuestras propuestas.

14.  Por tltimo, no puedo concluir sin rendir un homenaje
especial a los 11 buenos samaritanos que patrocinaron ¢l docu-
mento A/CONF.62/L.104. Cuando el Grupo de fos 77 y los Es-
tados Unidos estaban bloqueados en una confrontacion, ustedes
acudieron a nuestro rescate. Construyeron un puente entre eltos,
Abrieron vias de comunicacion y diglogo. Han hecho posible
que el Presidente Engo y yo trabajemos sobre la base de sus pro-
puestas de transaccion.

15. Mafiana tenemos una cita con la historia. Con la ayuda,
comprensién, cooperacion y buena voluntad de todos ustedes,
confio en que asistiremos con éxito a esa cita.

ANEXO

Modificaciones propuestas en relacién con précticas econdmicas injustas

Articulo 15t {como figura en el documento A/CONF.62/L.78): agré-
guese un nuevo parrafo 2 bis que diga o siguiente:

“2 bis Los derechos y obligacicnes en materia de pricticas econd-
micas injustas previstas en los acuerdos comerciales multilaterales per-
tinentes seran aplicables a la exploracidn y explotacién de minerales de
la Zona. A los efectos de la solucidn de las controversias que surjan
respecto de la aplicacién de esta disposicién, los Estados Partes que
sean partes en esos acuerdos comerciales multilaterales podrian valerse
de los procedimientos de solucion de controversias previstos en ellos.””
Articulo 151 (cemo figura en el documento A/CONF.62/1.78), pa-

rrafo 3: reformilese el parrafo como sigue:

“3. La Autoridad estard facultada para limitar el volumen de
produccion de los minerales de la Zona, distintos de los minerales
procedenies de nddulos, en las condiciones y segin los métodos que
sean apropiados mediante la aprobacion de reglamentos de conformi-
dad con el parrafo 7 del articulo 161.”

Articulo 155 (como figura en ¢l documente A/CONF.62/L.78), pa-
rrafo 4: en lugar de **por mayoria de dos tercios’” 1éase ‘‘por mayoria de
tres cuartos’’.

Articulo 162 (como figura en el documento A/CONF.62/1.78),
parrafo 2, apartado ), inciso ii): intercalese el siguiente 1exto a conti-
nuacion de la segunda frase:

““Se dard prioridad a la aprobacion de normas, reglamentos y proce-
dimientos para la exploracion y explotacion de los nddulos polimetali-
cos, Las normas, reglamentos y procedimientos para la exploracion y
explotacion de cualguier recurso distinto de los nédules pelimetilicos
se aprobardn dentre de los tres afios siguientes a la fecha en que cual-
quiera de los miembros de la Autoridad le pida que apruebe dichas
normas, reglamentos y procedimientos en relacién con el recurso
men¢ionado.’’,

y en ia tltima oracién, cdmbiese la primera palabra *‘Dichas™ por
“Todas las™.

Anexo Il {como figura en el documento A/CQONF.62/L.78), ar-
ticulo 6, parrafo 3: reformiiese ¢l parrafo 3, con exclusion de los apar-
tados @), d) y ¢), de la manera siguiente:

3. Todas las propuestas de pianes de trabajo se tramitaran ¢n el
orden en que hayan sido recibidas. Las propuestas de planes de trabajo
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deberan cumplir con las disposiciones pertinentes de la Convencion y
con las nermas, [os reglamentos y los procedimientos de la Autoridad,
incluidos los requisitos relativos a las operaciones, las centribuciones
financieras y las obligaciones contraidas con respecto a la transmision
de tecnologia, y se regirdn por ellos. Silas propuestas de planes de tra-
bajo se ajustan a esos requisitos, la Autoridad aprobara tales planes
de trabajo, a condicién de que se ajusten a los requisitos uniformes y
no discriminatorios establecidos en las normas, los reglamentos y los
procedirhientos de la Autoridad a menos:”’.

Anexo IV (como figura en el documento A/CONF.62/L.132), parra-
fo 9, apartado a): reformilese ¢l texto de la manera siguiente:

“9 g) Los primeros inversionistas cuyos planes de trabajo para
la exploracion y explotacion hayan sido aprobados tendran prioridad
sobre todos los demas solicitantes en fa expedicidon de autorizaciones
de produccién con arreglo al articuio 151 de la Convencion y el articu-
lo 7 del anexo III, salvo la prioridad otorgada a la Empresa, a cual
tendra derecho a Ia autorizacién de produccion respecto de dos sitios
mineros incluidos los mencionados en el apartado ¢} del parrafo 2 del
articulo 151. Una vez que cada urc de los primeros inversionistas
haya obtenide una autorizacién de produccidn correspondiente a su
primer sitio minero, sera aplicable la prioridad de la Empresa a que se
hace referencia en el parrafo 6 del articulo 7 del anexo II1.”



	MENU PRINCIPAL
	MENU PREVIO
	---------------------------------
	Busqueda de CD-ROM
	Resultados de Busqueda
	Imprima

